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DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

RICARDO SALVADOR FILORES ORTIZ,

. actuando en nombre y representacion en mi caldad de Apoderado General
Administrative de la COMISION EJECUTIVA HIDROELEGTRICA DEL RIO LEMPA, Institucion
Auténoma de Servicio Plblico, del domicilio de San Salvador; con Nimero de |dentificacién
Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta v ocho-cero
cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisién” o
“CEL", personeria que acredito con: a} el testimonio de Escritura Plblica de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de junio de dos mil
guince, ante los oficios de la Notaric Verdnica Alicia Quinteros Rivera, por medio del cual &l
arquitecto David Antonio Ldpez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en
su calidad des Presidente y Representante Legal de CEL, me confirid Poder General
Administrativo para qus en nombre y representacion de dicha institucion, comparezca al
otorgamiento de todo fipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas
documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimienio de los cbjetivos y
facultades encomendados a la Comisidn; asi como el presente instrumento. En dicho poder
la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL vy b) Resoiucion de Adjudicacion de
la Licitacion Pdblica nimere CEL - LP cero tres/dieciséis de fecha disciséis de marzo de dos
mil dieciséis; por una parte, v por la otra; Juan Carlos Miranda | dpez,

actuando en mi calidad de Administrador Unico, de la Sociedad, HYDROIL,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse HYDROIL S.A DE
C.V., o HIDRO OIL, S.A. DE C.V., a quien en lo sucesivo se denominara la coniratista,
convenimos en suscribir el presente contrato gue se regira por los articulos siguientes:

ARTICULO 1.°- OBJETO DEL CONTRATO

! a contratista se obliga con CEL a efectuar el "SUMINISTRO DE ACEITE DIESEL A GRANEL
EN CAMION TANQUE PARA EL ANOC 2016".

ARTICULO 2°- ALCANGE Y LUGARES DE ENTREGA DEL SUMINISTRO

El suminisiro estimado de hasta veintisiete mil (27,000) galones de combustible de aceite
diesel a granel en camién tanque para el afic 2016, los cuales hara a través de entregas
parciales, en los (3) tres dias hébiles después de haber recibido la notificacion escrita (carta,

correo electronico o fax).

Toda recepoion se realizard en la mafiana, por o que el camién tanque deberd ingresar a
més tardar a las 8:00 a.m., al lugar donde hara la entrega.

De existir inconveniente con la entrega, la contratista debera notificar al mencs con 24 horas
de anticipacion v en caso de retraso por accidente o fuerza mayor, la hora méas tarde en que
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debera presentarse al lugar de la entrega sera a las diez horas con treinta minutos (10:30
a.m.) de ese mismo dia, si llega posterior a esa hora, la Central Hidroeléctrica determinara s
se recibe ese mismo dia ¢ se efectuara al siguiente dia habil.

La ubicacion de las centrales hidroeléctricas, son las siguientes:

a) Central Hidroeléctrica Guajoyo: Kildmetre 99 cantdn Belén, jurisdiccion de Metapan,
Departamento de Santa Ana.

b) Central Hidrosléctrica Cerrén Grande: Kildmetro 73 cantdn Monte Redondo,
jurisdiccion de Proténico, Departamento de Chalatenango.

c) Central Hidroeléctrica 6 de Noviembre: Kildmetro 88, Charrera del Guayabo, cantdn
San Nicolas, Sensuntepeque, Departamento de Cabafnas.

d) Central Hidroeléctrica 15 de Septiembre: Kildmetro 90 carrstera a San Miguel, cantdn
San Lorenzo, jurisdiccién de San lidefonso, Departamento de San Vicente vy cantédn
Condadillo, jurisdiccion de Estanzuesias, Departamento de Usulutan.

ARTICULO 3°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

Nantd

Las garantias;

Las aclaracicnes a la oferta;

La oferta de la contratista de fecha 24 de febrero de 2016;

Las adenda No. 1y Aclaraciones emitidas por CEL a las bases de Licitacion Plklica
No. CEL-LP 03/18, de fecha 21 de enero de 2016.

o) Las bases de Licitacion Plblica No. CEL-LP 03/16.

20T

El presente contratc y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, v éstos prevalecsran de acuerdo al
orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier suministro reguerido en
unc es igualmente obligatorio como si se requiriera en todos.

ARTICULO 4° PLAZO DEL SUMINISTRO

El plaze para el suminisiro estara comprendido a pariir de [a suscripcion del contrato hasta el
31 de diciembre de 20186.
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Diche monto no inciuye el Impueste a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion
de Servicios (IVA), el cual sera pagado por la CEL,

ARTICULO 6°- FINANCIAMIENTO

El suministro objeto del presente Contrato, sera financiado con fondos propios de la
CEL, del presupuesto aprobado para el gjercicio fiscal 2016, Especifico de Gastos
54110 y Cdodigos de Identidad, segtn detalle anexo al Cerlificado de Asignacién
Presupuestaria No. 232/2015 de fecha doce de octubre de dos mil quince

ARTICULO 7°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El monto estimado del conirate serd pagado por et suministro entregado en ddlarss de los
Estados Unidos de América.

la CEL efectuara los pagos en un plazo de treinta (30) o sesenta (60) dias, en atencion a la
categoria de contribuyente, después de presentar la contratista la documentacién completa
y aprobada por el Administrador del Contrato, en el departamento de Tesoreria ubicado en el
1° nivel de Edificio de las Oficinas Centrales de la CEL en dfa [unss o jusves.

a) CONDICIONES DE PAGO

La CEL. pagara al contratista el monto estimado del contrato mediante pago directo de la
manera siguiente:

1. La CEL pagard a la contratista, mediante pago directo, hasta por las cantidades del
contrato; se tomara de base la notificacién de precios remitida por el contratista la cual
debera incluir el precio del galén de combustible Diesel, puesto en ef lugar de entrega, sin
VA, Fovial ni Cotrans. La CEL tomara de referencia el precio publicado por el Ministerio
de Econcmia, a través de la Direccion de Hidrocarburos, para la fecha en que se
suministrara el combustible.

2. La ubicacion de cada lugar de entrega, en las zonas geogréficas de la republica es la

siguiente:
- Zona QOccidental: Central Hidroeléctrica Guajoyo.
- Zonal Central: GCentral Hidrosléctrica Cerrdn Grande.

Ceniral Hidrosléctrica 5 de Noviembre.
Central Hidroeléctrica 15 de Septiembzre.

3. Los pagos se realizaran conforme a las entregas parciales, mediante la presentacién de
un (1) original y triplicado del comprcbante de crédito fiscal y una (1) copia dsl acta de
recepcion a conformidad del Guardalmacén o Auxiliar del Guardalmacén y del
Superintendente o en su defecto el Ingeniero de tumo de la Central Hidroeléctrica en la
gue realice la entrega; ambos debidamente firmados vy ssllados; ademas en dicho
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documento la constratista anotara el nimero de contrato v nimercs de marchamos. €l
Guardalmacén entregara a la contratista €l acta de recepcidn correspondiente.

Para el primer pago, el contratista deberé presentar una (1) copia de la carta de revisién de la
garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 8°- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

Sera obligacidon de la contratista que los camiones tanques, dispongan del equipo de
bombeo adecuado para la descarga en los tanques de consumo privado de la CEL, descrito
en la SECCION V - FORMULARIOS TECNICOS - ECONGMICOS, formulario FT- 5.4.
DETALLE DE CAMIONES TANQUE Y EQUIPO DE BOMBEO, QUE PROPONE UTILIZAR
PARA LA ENTREGA DEL SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE AGRANEL EN CAMION
TANQUE, delas bases de licitacion.

La contratista se obliga a efectuar el suminisiro de aceite diesel en camion tangue,
independientemente de la ruta de acceso que utilice.

E procedimiento para realizar una entrega se define a continuacion:

1. FEl requerimiento lo hara el Jefe del Departamento Apoyo Administrativo, por medio de
una carta dirigida al oferente ya sea por correc electrénico o fax, donde sclicitard la
cantidad de galones e indicara el destino y fecha de la entrega (al menos con res dias de
anticipacion}.

2. La contratisia a través de correo electrénico notificara el precio del galén de combustible
Diesel, puesto en al lugar de entraga, sin VA, Fovial ni Cotrans.

3. El Analista ds Materiales e Importaciones ceordinara la recepcion solicitando apoyo a las
dspendencias que participan en la gestion.

4. El motorista del camién tanque o delegade de la contratista, presentard ante el
Guardalmacén de la central, la documentacion siguients:

i. Original o copia de Acta de Calibracion vigente, emitida al vehiculo que transporta
combustible.

ii. Original o copia de Certificado de Andlisis de Calidad de Combustible a entregar,
emitido por la pstrolera que suministra el combustible o la Refineria Petrolera Acajutla,
Ltda. ds C.V.

ii. ~ Original o copia del conocimiento ds embarque (Bill of Lading) emitido por la petrolera
que suministra el producto, el cual indica fecha y hora en que se efeciud la carga;
equipo, transportista y motorista que recibe la carga; nombre del producto, cédigo,
galones y temperatura del producto cargado.
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iv. Copia del documento de transporte, que deberd cumplir lo sstablecido en los
articulos 52 y 53 del Reglamento Especial en Materia de Sustancias, Residuos vy
Desechos Peligrosos y contendra como minimo:

o Identificacién de los materiales a transportar: CLASE Y DESCRIPCION DEL
RIESGO.

NUmero de identificacion

Tipo

Cantidad

Medio de transporte con su placa y nombre del motorista.

De toda la documentacion solicitada, el guardalmacén se quedara con una copia.

5) El Guardalmacén encargado de la recepcidn por parte de la CEL, verificara que el
camién tangue que se hace presente, cuente con las autotizaciones para el transporte
de combustible, emitidas por Ministerio de Medic Ambiente v Recursos Naturales,
Cuerpo de Bomberos de El Salvader vy la Direccién Gensral de Transporte Terrestre,
del Vice-ministerio de Transporte, de acuerdo a la documentacion remitida por el
Departamento Apoyo Administrativo.

Hl Guardaimacén encargado de la recepcién por parte de la CEL, verificaré la cantidad de
combustible en el tanque de la CEL, ejecutando medicion fisica del nivel, antes vy

después de realizar la descarga.

El Guardalmacén encargado de la recepcién por parte de la CEL, verificara los nimeros
de control de les marchamos (Sellos de seguridad) del camidn tanque que transporte el
combustible, los cuales deberén detallarse en el documento de cobro correspondiente.

El Guardalmacén encargado de la recspcion por parte de la CEL, en presencia del
motorista del camion tanque o delegado de la contratista, realizara la medicion y pruebas
de contaminacién al combustible transportade en el camion tangue del provesdor, para
evidenciar la cantidad y calidad del combustible suministrado.

En el caso gue todo esté accrds a lo requerido, el Guardalmacén encargado de la
recepcion por parte de la CEL, elaborara y firmara a satisfaccion el Acta de Recepcion y
firmaré el comprobante de pago correspondients emitido por el contratista, en caso de
discrepancia en los documentos se trataré de solventar la situacion. No se procedera
con la recepcion del combustible, ds no coincidir los nimeros de los marchamos (sellos
de seguridad) fisicos con los detallades en el comprobante de pago correspondiente o si
se determina la existencia de agua en alguno ds los compartimentos del camidn tanque
que de acuerdo a las especificaciones para combustible aceite diesel del Reglamento
Técnico Centroamericano RTCA 75.02.17:13; el porcentaje maximo permitido es del

0.05%.
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10) El delegado de la contratista, presentara al Analista de Materiales e Importaciones el
comprobante de pago correspendiente y Acta de Recepcidon con las firmas pertinentes,
con el propodsito de efectuar el respectivo registro e iniciar el proceso de pago.

ARTICULO 9°.- CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON LA SEGURIDAD,
SALUD CCUPACIONAL Y MEDIO AMBIENTE

I a contratista tomara todas las precauciones necesarias para la prestacion de los servicios
en la seguridad de las personas y bienes, debiendo cumplir con todos los requisitos
aplicables de las leyes de Seguridad y demés leyes aplicables ds El Salvador.

En una emergencia que afecte la seguridad de personas o bienes o que pusiere en peligro la
propiedad adyacente, la contratista, sin instrucciones especiales o autcrizacidn del
administrador del contrato, procederd a discrecion suya a tomar las medidas pertinentes
para evitar la amenaza de pétdida o dafo.

l.a contratista exigird al transportista, dotar del equipo de seguridad y de protsccion
personal, al camién y empleados que participen en la entrega y descarga del combustible;
tales como extintor como minimo de 20 lbs, de capacidad de polvo guimico seco tipo ABC,
recipientes para toma de muestras y/o vaciado de ducios, caizado de seguridad, guantes,
lentes y casco. Si el transportista no cuenta con los equipos mencionados, la CEL puede
suspender la ejecucion de los servicios contratados sin responsabilidad para ella.

En casos de dafios causados a personas particulares o bienes de terceros, la contratisia
respondera directamente.

ARTICULO 10°- PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DE LA PERSONA
ADOLESGENTE TRABAJADORA

Si durante la ejecucion del contrato se comprobare por la Direccidn General de Inspeccidn
de Trabajo del Ministerio de Trabajo v Previsicn Social, incumplimiento por parte de la
contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la perscna
adolescente trabajadora; se debera tramitar el procedimiento sancionatoric que dispone el
art. 160 de la LACAP para determinar el comstimienio o no dentro de la sjecucion del
contrato, de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el ari. 158 romano V
literal b) de la LACAP relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacion
de la contratacion. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte
de la Direccion General de Ingpeccion de Trabajo, si durante sl tramite de re inspeccion se
determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccidn, o por el contrario si se
remitiere a procedimiento  sancionatorio, y en éste ditimo caso debera finalizar el
procedimiento para conocer la resolucion final.
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ARTICULO 11°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

l.a contratista rendira por su cusnta y a favor de la CEL, dentro de los diez {10) dias hébiles
siguientes a la recepcion formal de su sjemplar del contrato, a través de un banco, compania
assguradora o afianzadora, domiciliadas y aceptables a la CEL,

ARTICULO 12°- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE GONTRATO

Cuando la contratista incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el contrato sin
causa iustificada, se le hara efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato, sin perjuicic de
las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las
obligaciones coniractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 18°- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimienic de sus obligaciones contractuales
por causas imputablss al mismo, podra declararse la caducidad del contraio o imponer el
pago de una multa por cada dia de retrase, de conformidad a la siguiente tabfa:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto uno
por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto
ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince por
ciento del valer total del contrato.
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Cuando el total dsl valor del monio acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer
efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del contrato
incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada proporcicnalmente de acuerdo al
valor total del avance correspondiente dentro de fa respectiva programacion de la ejecucion
de las obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en diversas
etapas.

En el contrato de suministro de servicios los porcentajes previamente fijados para la multa,
serd aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hub{eren dsjado ds
entregar por el incumplimiento parcial del contrato.

Las muitas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados cen la
contratacidon de los servicios adguiridos por medio de [a licitacion, sera por el equivalente ds
un salario minimo del sector comercio.

ARTICULO 14°- ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no imputables
al mismo, dekidamente comprobadas, tendré derscho a solicitar oportunamente la extension
del plazo, vy la CEL le concedera la prorroga equivalente al tiempo perdido.

La ampliacion del plazo serd establecida mediante una modificacion y no daré derecho a la
contratista a reclamar compensacion econdmica adicional.

La ampliacidn del plazo no se dard por atrasos causados por negligencia de la contratista al
solicitar pedidos de los suministros, sin la suficients anticipacion para assgurar su entrega a
fiempo o por atrasos imputables a sus subcontratistas.

ARTICULO 15°- PRORROGA DEL CONTRATO

De comln acuerdo el presenie contrato podra prorrogarse de conformidad al ariiculo 83 de
la LACAP, una sola vez, por un perfodo igual o menor al pactado inicialmente, siempre gue
las condicicnes del mismo se mantengan favorables a CEL y que no hubiese una msjor
opcidn. La contratisia debera dar su conformidad a dicha prérroga.
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ARTICULO 16°- MODIFICACION

[a CEL, podra modificar el presente contrato conforme a lo establecido en el Art. 83-A de la
LACAP, antes del vencimiento del plazo pactado, slempre gue concurran circunstancias
imprevistas y comprobadas. Para efectos de ejecucion del presente contrato se entendera
por circunstancias imprevistas, aquel hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que
corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
CEL que verifique el acontecimientc que genera la fuerza mayor © caso fortuite y ia
elaboracién del acta correspondients; dicha solicitud debera realizarse a més tardar tres dias
hébiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,

deberén preseniarse las pruebas respectivas.

ta CEL comprobard las circunstancias alegadas por la contratista que le hubieren
ocasionado el caso fortuito o fuerza mayor.

Asf también se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas al
objeto contractual; siempre vy cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de la

LACAP.

Cualguier medificacion en exceso del veinte por ciento (209%) del monto del contrato, ya sea
de una sola vez o por ia suma de varias modificaciones, segdn lo establecido en la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Fulblica, se considerara como nuegva
confratacién, por lo que deberd someterse a un nuevc proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Lay, so psna de nulidad ds la modificacion correspondients,
Si la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la coniratista se
obliga a la ampliacidn de la garantfa de cumplimiento de conirato.

ARTICULO 17°- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en el
mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualguier cantidad de dinero que le corresponda o le
correspendiere recibir de acusrdo con el contrato, sin previa aprobacion por escrito de la
CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no relsvard a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

|.a transgresion de esta disposicién dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrate.

ARTICULO 18°- INDEMNIZACIONES

| a contratista mantendré indemne v liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
conira la CEL, sus representantes, funcionarios y demas empleados, por cualquier acto u
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omisidon de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecucion del contrato, siempre que
estos reclamos se refieran al suministro de los bienes objsto del contrato.

ARTICULO 19°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato desighade por la CEL para velar por el cumplimiento del
conirato hasta su liquidacidn es Licenciado Adalberto Veldsquez Solano, jefe del
Departamento Apoyo Administrativo.

El administrador del contrato, estd autorizado para otorgar las aprobaciones requeridas,
recomendar y tomar las acciocnes necesarias con respecto a lo siguiente:

a. Dar seguimiento a la ejecucion, respetando el plazo final establecido en el ARTICULO
4°, PLAZO DEL SUMINISTRO, de este contrato;

b. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asunios relacionados con la
interpretacién de los Especilicaciones Técnicas, el administrador del contrato  dentro
de un plazo maximo de cinco (5} dias notificara las decisiones respectivas por escritc
a la contratista;

c. Analizar las modificaciones o propuesias requsridas por la  coniratista,
recomendando lag soluciones que no tengan un efecto adverso en la sjscucion del
suministro;

d. Recomendar la emisién del Certificado de Aceptacion (CA) det suministro; v,

e. Cualquier otra atribucion que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la
contratista. '

f. Recomendar la liquidacién del contralo y la devolucién de la garantia
correspondiente.

El adminisirador del contrato, serd responsable de las obligaciones reguladas en el articulo
82 Bis de la LACAPR v articulos pertinentes del RELACAP.

ARTICULO 20°- VARIACIONES EN LOS PRECIOS

Los precios del combustible a granel en camién tanque, podran sufrir variaciones en el
mercado, por lo que se tendrd como referencia, la publicacion de la Direccion Reguladora de
Hidrocarburos y Minas del Ministerio de Economia, Decretos Gubernamentales y acuerdos
en el Ramo de Fconomia. Para ese efecto, se tomaran como base los componentes que
sean aplicables de la estructura ds precios de los combustibles vigentes a la fecha de la
firma del contrato. Si dicha estructura fuese modificada por el Ministerio de Economia, la
contratista v la CEL, de comin acuerdo, haran los ajustes pertinentes en los precios
contratados.

En ningtn momento, la contratista podra suspender el suministro de combustible a granel en
camidn tanque cuando ocurra una variacion en los precios.
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ARTICULO 21°.- TRANSPORTE DEL ACEITE DIESEL A GRANEL EN CAMION TANQUE

Ef transporte del Aceite Diesel a granel sera responsabilidad del oferente, quien debera
cumplir con lo establecido en los Arts. 13 v 15 del Decreto 169 (Ley Reguladora del
Depdsito, Transporte y Distribucion de Productos de Petréleo), publicado en el Diaric Cficial
No. 235, Tomo No. 229 del 23 de diciembre de 1970 y sus reformas. Adicionalmente,
deberda cumplir con lo contemplado en los Arts. 43 v 49 del Decreto 46 (Reglamento de la
Ley antes mencicnada), publicado en el Diario Oficial No. 125, Tomo No. 360 del 8 de julio
de 2003; articulo 31 del Reglamento Especial en Materia de Sustancias, Residuos vy
Desechos Peligrosos; articulo 48 de la Ley de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial
y articulo 49 del Reglamento General de Transporte Terrastre.

ARTICULO 22°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacién a la
gue haya tenido acceso en funcidn de la sjecucion del suministro v a partir de la vigencia del
contrato, para el “SUMINISTRO DE ACEITE DIESEL A GRANEL EN CAMION TANQUE PARA
EL ANO 2016", por lo que no pedra divulgar dicha informacién, ni tomarla como idea
creativa para la ejecucion de futuros suministros.

La anterior disposicién es aplicable para toda informacién que llegue a su conocimiento ©
que se produzca sn razén del desempefio ds sus obligacionss, salvo qus las mismas lo
hagan necesario, previa auiorizacion de la CEL. Esta clausula surtira efectos aun después de
la finalizacion del contrato; ello tomando en cuenta io regulado en la LACAP vy la LAIP.

En caso de incumplimienic de esta obligacion, la CEL sancionara al cfertante o a la
contratista de conformidad a la LACAP vy la LAIP.

ARTICULO 23°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera dafios y
perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdes o documentos relacionados con sus
obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente vy el lucro cesante
que provocare, inclusive los causados por sus empleados o abasiecedores, excepto
aqusllos que resulten completamente de la propia negligencia de ta CEL,; vy para tales efectos
bastara con la comunicacion oficial de la CEL dada por escrito a la contratista.

ARTICGULO 24°- GARANTIA DEL SUMINISTRO
La contratista deberd garantizar que el suministro seréd proveido de acuerdo con las

estipulaciones del contrato y se compromete a sustituir cualquier entrega que no sea de
acuerdo al contrato, sin costo para la CEL, siempre que la CEL le haya dado aviso por
escrito del defecto, dentro del periodo contractual. El periodo de garantia seré el periodo

coniractual.
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La contratista correrd con todos los gastos desde el sitic de entrega al lugar donde se
efectuard la sustitucion, y otros gastos en los que incurriera por la sustitucién del suministro.

Si durante el plazo de la garantia del suministro se observare algin vicio o deficiencia, la CFL.
lo comunicara a la contratista por escrito y lo rechazard, debiendo la contratista reponerlo, de
lo contraric fa CEL hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, quedande fa
Comisién exenta de cualguier pago pendiente.

ARTICULO 28°- ACEPTACION DEL SUMINISTRO

Guando el suminisiro especificado en el contrato haya sido recibido en el lugar indicado, la
CEL procedera a la inspeccion de los mismos v se hara la recepcidn correspondiente.

Para el suministro de combustible a granel en camién tanque, en el momento previo a la
descarga del producto en los tanques de almacsnamiento de la CEL ubicados en las
Centrales Hidroeléctricas y antes que el combustible pase de las mangueras-del camién a la
tuberia que lleva a los tanques, la CEL procedera a ejecutar medicicnes de los nivelss de
combustible en los compartimientos de los camiones cisternas con bass a las actas de
calibracién que obligatoriamente debe presentar el motorista del camién al momento de la
descarga, asf iambién la CEL debera verificar que el producto no presente contenido de
agua utilizando la pasia de deteccion para verificar si el suministro esta acorde al contrato vy
hara la recepcion correspondients. La inspeccién mencionada se verificard en presencia de
la contratista o de un delegado que éste nombre para tal efecto, levantandese vy firmandose
el Acta de Recepcién correspondiente a entera satisfaccion de la CEL o con seftalamiento de
los defectos que se comprobaren por cada entrega efectuada,

En caso de que se comprusben dsfectos en la entrega, la contratista dispondra de un plazo
acordado entre las partes para cumplir a satisfaccion.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendra por incumplido el
contrato y procedera la imposicion de sanciones o en su caso la extincidn del contraio.

ARTICULO 26° LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el perfodo contractual del suministro y siempre que la contratista
haya cumplido con lo dispuesto en el articulo 25°- GARANTIA DEL SUMINISTRO y no
hubiese ningln reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor de sesenta (60} dias,
después de efectuarse la Ultima entrega, levantara el acta de recepcion final y se procedera
a la emision del Certificado de Aceptacion (C.A.), se dara por liguidado el contrato vy le haré la
devolucion de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 27°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
a) Caducidad;
b) Por mutuo acuerdo entre las partes;

c) Por revocacion;
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d) Por rescate, v,
e} Por las deméas causas que se determinen contractualments.

ARTICULO 28°- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL
CONTRATO

Fn caso de incumpiimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del contrato,
o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesi¢n general de sus bienes a sus acreedores, o si
la entrega de los bienes estuviere siendo retrasade, o la contratista ha violado cualesquiera
de las condiciones contractuales; la CEL podré nofificar a la contratista su intencién de dar
por terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresion
de motivos. Si dentro del plazo de diez {(10) dias contados a partir de la fecha en gue la
contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos
satisfactorios a la CEL para corregir [a situacion irregular, al vencimiento del plazo sefialado,
la CEL podra dar terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos
casos, la CEL hara efectiva las garantias que tuviere en su poder.

ARTICULO 29° ARREGLO DIRECTO

En casc de que surgierantcontroversias en la ejecucion del presente contralo, las partes
acudiran al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo dirscto, dirigird nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar, asunto
que debera determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcién de la

solicitud.

Recibida la comunicacidn que solicite e arreglo directo, se convecard paor escrito al
solicitante para fijar el lugar, dfa y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podra

introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante dsl arreglo directo, en la misma solicitud se indicarg el
lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion.

En caso que las partes no llegaren a ningln acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 31°, JURISDICCION.

ARTICULO 30°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales se
someten en casoc de accidn judicial.

ARTICULO 31°- NOTIFICACIONES Y GORRESPONDENCIA

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencién a Licenciado
Adalberto Velasquez Solano, al fax (503) 2211-6188; o a la direccidn postal: COMISION
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FJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA.
Seccidn de Comrrespondencia, Oficina Central de CEL, 9% Calle Poniente No.950, Centro de

Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.
Asunto: contrato No. CEL.-5686-5 de la Licitacion Plblica No, ClL-LP 03/16,

Y a la contratista en la siguiente direccidn: 83 Av. Norte entre 5° y 7° Calle Poniente Colonia
Escalén San Salvador San Salvador. Tel.2264-8216

ARTICULO 32°- VIGENCIA DEL CONTRATO

El contrato que se suscriba entrard en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su
liguidacion.

En fe de lo cual firmamos dos (2) ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales
sera entregado a la contratista y €l otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, a los dieciocho dias del mes de abril de dos mii dieciséis.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA HYDROIL S.A. DEG.V.
/) DEL RIO LEMPA

i

Cﬂl / / -
FRPNURN G T e '—rL/""‘“ /)
idardo Salvador Flores Oftiz dJedn Carlos Miranda Lépez

- Ri
Apoc?erado General Adminis}rativo Administrador Unico

i
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La ciudad de San Salvador, a las once horas con freinta minutos del dia dieciocho de abril de dos
mil dieciséis. Ante mi, NANCY CAROLINA GARCIA BONILLA, Notario, del domicilio de
la ciudad y departamento de San Salvador, comparece por una parte, el sefior RICARDO

SALVADOR FLORES ORTIZ,

quien actla en nombre y representacion en su calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RiO
LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Tarjeta
de Identificacién Tributaria nimero: cero seiscientos catorce - ciento ochenta mil novecientos
cuarenta y ocho - cero cero uno - cuatro, a quien en adelante se le denominard indistintamente
“La Comisiéon” o “CEL”, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista: a) El Testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de junio de dos mil quince, ante los oficios de la Notario
Veronica Alicia Quinteros Rivera, por medio del cual el arquitecto David Antonio Lépez
Villatuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y
Representante Iegal de CEL, le confirid Poder General Adminisirativo para que en nombre y
representacion de dicha institucion, comparezeca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos,
contratos, convenios, escrituras y demas documentos que sean necesarios o convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comision; asi como el presente
instrumento. En dicho poder la notatio autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de Ia
personeria con que actia el Representante Legal de la misma; v, b) Resolucion de Adjudicacion
de la Licitacién Pablica ntimero CEL - LP cero tres/dieciséis, Suministro de aceite diesel a granel
en camidn tanque para el afio dos mil dieciséis, emitida por el Director Ejecutivo a las nueve
horas con quince minutos del dia dieciséis de marzo de dos mil dieciséis; y por otra parte

comparece el sefior JUAN CARLOS MIRANDA LOPEZ,




quien actda en su cardcter de
Administrador Unico Propietario y Representante Legal de la Sociedad que gira con Ia
denominacién de HYDROIL, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARTIABLE que
puede abreviarse HYDROIL S.A DE C.V., o HIDRO OIL, S.A. DE C.V., a quien en lo
sucesivo se le denominara “LA CONTRATISTA?” del domicilio de San Satvador, Con Numero
de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-uno ¢inco cero cinco cero ocho-uno cero uno —
ocho, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio
de escritura piiblica de constitucién de HYDROIL, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE que puede abreviarse HYDROIL S.A DE C.V., o HIDRO OIL, S.A. DE C.V,,
otorgada eﬁ la ciudad de San Salvador, a las once horas det dia quince de mayo de dos mil ocho,
ante los oficios notariales de la Licenciada HAYDEE LISETT FLORES BENITEZ, inscrita en el
Registro de Comercio al nimero DIECIOCHO, del Libro DOS MIL TRESCIENTOS TREINTA
Y TRES, del Registro de Sociedades, el dia veintiséis de mayo de dos mil ocho; de la cual consta
que su naturaleza, denominacion y domicilio son los expresados, que su plazo es por tiempo
indeterminado, gue dentro de su finalidad social se encuentra entre otros, la construccidn,
operacién, almacenamiento, supervision y administracion de empresas relacionadas con
Hidrocarburos y todo producto derivado del petréleo; que la administracion de la sociedad estard
a cargo de un administrador nico por una Junta directiva, recayendo la administracién en este
caso en un administrador Unico, quien durard en sus funciones cinco afios, pudiendo ser reelectos;
que la representaciéon judicial y extrajudicial de la sociedad y el uso de la firma social,
correspondera al Administrador Unico, quien se encuentra facultado para actuar en el presente
acto; b) Certificacion de la credencial de eleccién del nombramiento del Administrador Unico de
la Sociedad, extendida por el Secretario de la Junta General Ordinaria de Accionistas y
Administrador Unico sefior Juan Carlos Miranda Lépez, el dia diecisiete de marzo de dos mil
dieciséis, en la cual consta que en el Libro de Actas de Junta General de Accionistas que lleva la
Sociedad, se encuentra asentada el acta nﬁmeré doce de Junta General Ordinaria de Accionistas,
celebrada en la ciudad de San Salvador a las diez horas del dia diecisiete de marzo de dos mil
dieciséis, en la que consta en su punto Unico la nueva administracion de la sociedad, que fungira
por un periodo de cinco aflos contados a partir del dia cuatro de abril de dos mil dieciséis,

resultando electo como Administrador Unico Propietario de la sociedad el compareciente sefior



JUAN CARLOS MIRANDA LOPEZ, para el perfodo antes dicho, el cual se encuentra vigente;
y, en las calidades indicadas ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento
plblico me presentan el contrato nimero CEL-CINCO MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y
SEIS-S, que consta de treinta y dos articulos ¥ un anexo, el cual suscriben en esta ciudad y fecha,
y por este acto reconocen como suyas las firmas que calzan el anterior documento, asi como los
conceptos vertidos en el mismo vy como propias de sus respectivas representadas las obligaciones
correlativas aqui consignadas, por medio de las cuales la contratista se obliga a suministrar a la
CEL, el “SUMINISTRO DE ACEITE DIESEL A GRANEL EN CAMION TANQUE
PARA EL ANO DOS MIL DIECISEIS”.

Me continflan diciendo que
reconocen y ratifican todas las demds cldusulas contenidas en el mencionado contrato, y Yo, la
suscrita Notario, doy fe que las firmas que calzan el anterior contrato son AUTENTICAS por
haber sido puestas a mi presencia de sus puflos y letras por los comparecientes, asi como de ser
auténticos los conceptos vertidos en el documento que antecede por haber sido manifestados y
ratificados por los otorganfes. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los
efectos legales de la presente acta notarial, que consta de tres hojas Utiles, y leido que les hube
integramente todo lo escrito, en un solo acto ininterrumpido, ratifican su contenido, manifiestan

su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-
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